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NOTE 

Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – JANUAR 2019 
  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter1, som Rådet har vedtaget i januar 201923. 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisningen 

• de gældende afstemningsregler, afstemningsresultaterne og, hvis det er relevant, 

stemmeforklaringerne samt erklæringerne til Rådets protokol. 

 

                                                 
1 For enkelthedens skyld angives også korte titler, jf. Rådets dagsordener (angivet med 

kursiv). 
2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 

datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 

faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 

for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-

Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
3 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 

internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 



  

 

9217/19   bmc/BMC/ef 2 

 COMM.2.C  DA 
 

Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_LANCD=DA&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2019
https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_LANCD=DA&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2019
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2019
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I JANUAR 2019 

 

3667. samling i Rådet for Den Europæiske Union (almindelige anliggender) den 8. januar 2019 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Schengenevaluering, henstilling - Schweiz Schengeninformationssystemet 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2018 af Schweiz' anvendelse af Schengenreglerne på området 

Schengeninformationssystemet 

 

15202/18 

Schengenevaluering, henstilling - Finland Schengeninformationssystemet 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2018 af Finlands anvendelse af Schengenreglerne på området 

Schengeninformationssystemet 

15565/18 

Schengenevaluering, henstilling - Belgien visumpolitik 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2018 af Belgiens anvendelse af Schengenreglerne på området den 

fælles visumpolitik 

15563/18 

Schengenevaluering, henstilling - Nederlandene visumpolitik 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Nederlandenes anvendelse af Schengenreglerne på området 

den fælles visumpolitik 

15571/18 
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Restriktive foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme – fælles holdning 2001/931/FUSP 

Rådets afgørelse (FUSP) 2019/25 af 8. januar 2019 om ændring og ajourføring af listen over personer, 

grupper og enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i fælles holdning 2001/931/FUSP om 

anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme, og om ophævelse af afgørelse 

(FUSP) 2018/1084 

EUT L 6 af 9.1.2019, s. 6-9 

15413/18 

Restriktive foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme – fælles holdning 2001/931/FUSP 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/24 af 8. januar 2019 om gennemførelse af artikel 2, stk. 

3, i forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 

enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af gennemførelsesforordning (EU) 

2018/1071 

EUT L 6 af 9.1.2019, s. 2-5 

15415/18 

Konklusioner om anden statusrapport om risikostyring 

Rådets konklusioner om anden statusrapport om gennemførelsen af EU's strategi og handlingsplan for 

toldrisikostyring 

15497/18 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. januar 2019 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2019/29 af 9. januar 2019 om gennemførelse af afgørelse 

(FUSP) 2017/1775 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Mali 

EUT L 8 af 10.1.2019, s. 30-33 

15863/18 

3668. samling i Rådet for Den Europæiske Union (udenrigsanliggender) den 21. januar 2019 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om Nicaragua 5110/19 
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Rådets afgørelse i Det Blandede EØS-Udvalg om en ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til 

EØS-aftalen (forordning om værdipapircentraler) 

Rådets afgørelse (EU) 2019/134 af 21. januar 2019 om den holdning, som på Den Europæiske Unions 

vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til 

EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 25 af 29.1.2019, s. 19-22 

15338/18  

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger vedrørende kemiske våben – 

listeopførelser 

Rådets afgørelse (FUSP) 2019/86 af 21. januar 2019 om ændring af afgørelse (FUSP) 2018/1544 om 

restriktive foranstaltninger mod spredning og brug af kemiske våben 

EUT L 18I af 21.1.2019, s. 10-12 

15749/18 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger vedrørende kemiske våben – 

listeopførelser 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/84 af 21. januar 2019 om gennemførelse af forordning 

(FUSP) 2018/1542 om restriktive foranstaltninger mod spredning og brug af kemiske våben 

EUT L 18I af 21.1.2019, s. 1-3 

15750/18 

Rådets gennemførelsesafgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger - Syrien - nye 

opførelser 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2019/87 af 21. januar 2019 om gennemførelse af afgørelse 

2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien 

EUT L 18I af 21.1.2019, s. 13-18 

5171/19 

Rådets gennemførelsesafgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger - Syrien - nye 

opførelser 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/85 af 21. januar 2019 om gennemførelse af forordning (EU) 

nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien 

EUT L 18I af 21.1.2019, s. 4-9 

5173/19 

Restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea – fjernelse af EU-opførelser 

på listen – afgørelse og gennemførelsesforordning 

Rådets afgørelse (FUSP) 2019/96 af 21. januar 2019 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 

restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 

EUT L 19 af 22.1.2019, s. 9-10 

15439/18 
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Restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea – fjernelse af EU-opførelser 

på listen – afgørelse og gennemførelsesforordning 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/93 af 21. januar 2019 om gennemførelse af forordning (EU) 

2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 

EUT L 19 af 22.1.2019, s. 3-4 

15441/18 

Restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, 

suverænitet og uafhængighed – fjernelse fra listen – afgørelse og gennemførelsesforordning 

Rådets afgørelse (FUSP) 2019/95 af 21. januar 2019 om ændring af afgørelse 2014/145/FUSP om 

restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, 

suverænitet og uafhængighed 

EUT L 19 af 22.1.2019, s. 7-8 

15422/18 

Restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, 

suverænitet og uafhængighed – fjernelse fra listen – afgørelse og gennemførelsesforordning 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/92 af 21. januar 2019 om gennemførelse af forordning (EU) 

nr. 269/2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale 

integritet, suverænitet og uafhængighed 

EUT L 19 af 22.1.2019, s. 1-2 

15425/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning i SADC-EU-ØPA-Rådet vedrørende vedtagelse af forretningsordenen 

for tvistforebyggelse og ‑ bilæggelse og adfærdskodeksen for voldgiftsmænd og mæglere 

Rådets afgørelse (EU) 2019/117 af 21. januar 2019 om den holdning, som på Den Europæiske Unions 

vegne skal indtages i det fælles råd, der er nedsat ved den økonomiske partnerskabsaftale mellem Den 

Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og SADC-ØPA-landene på den anden side, til 

vedtagelsen af forretningsordenen for tvistforebyggelse og -bilæggelse og adfærdskodeksen for 

voldgiftsmænd og mæglere 

EUT L 24 af 28.1.2019, s. 12-22 

15617/18 

EU-ASEAN 

Udveksling af synspunkter 

Rådets konklusioner om forbindelserne mellem EU og ASEAN 

5257/19 
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3669. samling i Rådet for Den Europæiske Union (økonomi og finans) den 22. januar 2019 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Statusaftale med Serbien om tiltag, som gennemføres af Det Europæiske Agentur for Grænse- og 

Kystbevogtning i Serbien 

Rådets afgørelse om undertegnelse 

Rådets afgørelse (EU) 2019/400 af 22. januar 2019 om undertegnelse på Unionens vegne af 

statusaftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Serbien om tiltag, som gennemføres af 

Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i Republikken Serbien 

EUT L 72 af 14.3.2019, s. 1-3  

15576/18 

Konklusioner om den årlige vækstundersøgelse 

Rådets konklusioner om det europæiske semester 2019 – årlig vækstundersøgelse: makroøkonomisk og 

finanspolitisk vejledning til medlemsstaterne 

5601/19 

Konklusioner om rapporten om varslingsmekanismen 

Rådets konklusioner om rapporten om varslingsmekanismen 2019 

5603/19 
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3670. samling i Rådet for Den Europæiske Union (landbrug og fiskeri) den 28. januar 2019 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR

EGEL 

STEMMER 

Forordning om fordelingen af toldkontingenter efter UK's udtræden af EU 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/216 af 30. januar 2019 om 

fordelingen af toldkontingenter opført på Unionens WTO-liste efter Det Forenede 

Kongeriges udtræden af Unionen og om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 

32/2000 

EUT L 38 af 8.2.2019, s. 1-25 

71/1/18 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 

Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen tilslutter sig fuldt ud principperne om bedre lovgivning og de forpligtelser, der er fastsat i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om 

bedre lovgivning. Den vil derfor bestræbe sig på snarest muligt at forelægge et lovgivningsforslag for Rådet og Europa-Parlamentet med henblik på at 

tilpasse forordning (EF) nr. 32/2000 til den retlige ramme, der blev indført med Lissabontraktaten. 

Horisontal bilateral beskyttelsesforordning 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/287 af 13. februar 2019 

om iværksættelse af bilaterale beskyttelsesklausuler og andre mekanismer for 

midlertidig tilbagetrækning af præferencer i visse handelsaftaler mellem Den 

Europæiske Union og tredjelande 

EUT L 53 af 22.2.2019, s. 1-13 

68/1/18 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet og Kommissionen 

Europa-Parlamentet og Kommissionen er enige om betydningen af et tæt samarbejde om overvågningen af gennemførelsen af aftalerne i bilaget til Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/ om iværksættelse af beskyttelsesklausuler og andre mekanismer for midlertidig tilbagetrækning af 

præferencer i visse aftaler mellem Den Europæiske Union og visse tredjelande. De er i denne henseende enige om, at såfremt Europa-Parlamentet vedtager 

en henstilling om indledning af undersøgelse af beskyttelsesforanstaltninger, undersøger Kommissionen omhyggeligt, hvorvidt betingelserne indeholdt i 

forordningen for indledning på eget initiativ er opfyldt. Såfremt Kommissionen ikke anser betingelserne for opfyldt, forelægger den Europa-Parlamentets 

ansvarlige udvalg en beretning med en redegørelse for alle de faktorer, der er relevante for igangsættelsen af en sådan undersøgelse. 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 24/2018 (CO2-opsamling og -lagring (CCS) og 

vedvarende energikilder) 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets (Revisionsrettens) særberetning nr. 24/2018 med 

titlen Demonstration af CO2-opsamling og -lagring og innovative vedvarende energikilder i kommerciel 

skala i EU: De ønskede fremskridt er ikke opnået i det seneste årti 

5367/19 

Schengenevaluering, henstilling - Letland SIS 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev 

konstateret ved evalueringen i 2018 af Letlands anvendelse af Schengenreglerne på området 

Schengeninformationssystemet 

5289/19 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning - Tunesien 

Rådets afgørelse (FUSP) 2019/135 af 28. januar 2019 om ændring af Rådets afgørelse 2011/72/FUSP om 

restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder på baggrund af situationen i Tunesien 

EUT L 25 af 29.1.2019, s. 23-24 

15573/18 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning - Tunesien 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2019/132 af 28. januar 2019 om gennemførelse af forordning (EU) 

nr. 101/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af 

situationen i Tunesien 

EUT L 25 af 29.1.2019, s. 12-13 

15575/18 
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Rådets afgørelse om indgåelse af ændringen af protokol nr. 1 og 4 til Euro-Middelhavs-aftalen med 

Marokko 

Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og 

Kongeriget Marokko om ændring af protokol nr. 1 og protokol nr. 4 i Euro-Middelhavsaftalen om 

oprettelse af en associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 

side og Kongeriget Marokko på den anden side 

10593/18 

Erklæring fra Danmark, Finland, Tyskland og Irland 

Danmark, Finland, Tyskland og Irland understreger betydningen af et stærkt politisk og økonomisk partnerskab mellem Den Europæiske Union og 

Kongeriget Marokko. 

Danmark, Finland, Tyskland og Irland understreger betydningen af at overholde EU-retten, som international ret kan betragtes som en integreret del 

af, når der indgås bilaterale aftaler. Vi har omhyggeligt noteret os bidraget fra Rådets Juridiske Tjeneste om udkastet til aftale i form af brevveksling 

mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko om ændring af protokol nr. 1 og 4 til Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en 

associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og Kongeriget Marokko på den anden side – 

overensstemmelse med Domstolen. 

Danmark, Finland, Tyskland og Irland har altid fremhævet, at en aftale skal være i overensstemmelse med Domstolens dom af 21. december 2016 i 

sag C-104/16 P. 

Vi tager bidragets indhold og form som bevis for, at Rådets Juridiske Tjeneste er af den opfattelse, at indgåelsen af den foreliggende aftale er i fuld 

overensstemmelse med Domstolens dom af 21. december 2016 i sag C-104/16 P og ikke berører Vestsaharas status. Danmark, Finland, Tyskland og 

Irland støtter fortsat FN-processen med henblik på at nå frem til en politisk løsning for Vestsahara, der er retfærdig, holdbar og acceptabel for alle. 

På grundlag af ovenstående støtter Danmark, Finland, Tyskland og Irland vedtagelsen af Rådets afgørelse om indgåelse af ændringen af protokol nr. 1 

og 4 til Euro-Middelhavs-aftalen. 
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Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem EU og Kina i forbindelse med WTO-

tvistbilæggelsessag 492 

Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den 

Europæiske Union og Folkerepublikken Kina i forbindelse med DS492 Den Europæiske Union – 

Foranstaltninger, der har betydning for toldindrømmelser for visse fjerkrækødprodukter 

10882/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning i ØPA-Arbejdsgruppen om Vin mellem EU og Japan 

Rådets afgørelse om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i 

Arbejdsgruppen om Vin nedsat ved aftalen mellem Den Europæiske Union og Japan om et økonomisk 

partnerskab, for så vidt angår de formularer, der skal anvendes til certifikater ved import til Den 

Europæiske Union af vinprodukter med oprindelse i Japan, og de nærmere bestemmelser vedrørende 

selvcertificering 

15724/18 

Skriftlig procedure afsluttet den 30. januar 2019 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2019/124 af 30. januar 2019 om fastsættelse for 2019 af fiskerimuligheder for 

visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fiskerfartøjer i 

visse andre farvande 

EUT L 29 af 31.1.2019, s. 1-166 

15733/18 

Erklæring vedrørende kvoteudveksling for sydlig kulmule, havtaske og glashvarre i afsnit 8c (Spanien og Portugal) 

Spanien og Portugal vil nå til enighed om de nødvendige kvoteudvekslinger for kulmule, havtaske og glashvarre i de iberiske farvande for at undgå 

choke-situationer. 
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Erklæring vedrørende planer til reduktion af bifangster og kontrolforanstaltninger (Gruppen for De Nordvestlige Farvande, dvs. Belgien, 

Frankrig, Irland, Nederlandene, Spanien og Det Forenede Kongerige samt Kommissionen) 

Medlemsstater, der samarbejder i de nordvestlige farvande, vil i tæt samarbejde med Det Rådgivende Råd for De Nordvestlige Farvande udarbejde en 

plan til reduktion af bifangster for at sikre, at bifangster af de bestande, for hvilke ICES har udsendt rådgivning om nulfangst i 2019, reduceres ved 

hjælp af selektivitets- eller undgåelsesforanstaltninger, I den henseende vil de berørte medlemsstater forelægge Kommissionen en plan til reduktion af 

bifangster senest den 30. april 2019. Planerne til reduktion af bifangster vil indeholde foranstaltninger, såsom mere selektivt udstyr, områdelukninger, 

realtidslukninger, undgåelsesforanstaltninger og flytningsregler. De kan tage udgangspunkt i de seneste relevante udsmidsplaner. Planerne til 

reduktion af bifangster bør tilpasses til de pågældende arter og vælges ud fra ovennævnte oversigt over foranstaltninger i henhold til det enkelte 

fiskeris særlige kendetegn. Planerne vil blive vurderet af STECF for så vidt angår deres effektivitet. Formanden for Gruppen for De Nordvestlige 

Farvande vil den 1. oktober hvert år aflægge rapport til Kommissionen om de fremskridt, der er opnået med planerne til reduktion af bifangster. 

I overensstemmelse med kontrolforordningen vil medlemsstaterne træffe alle passende kontrolforanstaltninger til sikring af, at bifangster af de 

bestande, for hvilke ICES har udsendt rådgivning om nulfangst i 2019, er helt uundgåelige, og at der ikke foregår større udsmid end det, der er tilladt i 

henhold til udsmidsplanen. Senest den 1. juli 2019 vil de berørte medlemsstater orientere Kommissionen om de kontrolforanstaltninger, der er truffet. 
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Erklæring om vores forpligtelse til at løse problemet med choke species med nulkvotetildeling ved hjælp af udvekslinger (Gruppen for De 

Nordvestlige Farvande, dvs. Belgien, Frankrig, Irland, Nederlandene, Spanien og Det Forenede Kongerige) 

De berørte medlemsstater vil bestræbe sig på at foretage de nødvendige udvekslinger for at undgå chokesituationer for følgende bestande, idet 

behovene hos medlemsstaterne uden kvotetildeling for de pågældende bestande dækkes således: 

- Sej, POK 7/3411 

- Tunge, SOL/7BC 

- Tunge, SOL/5614 

- Tunge, SOL/7FG 

- Torsk, COD/5W6-14 

- Rødspætte, PLE/56-14 

- Rødspætte, PLE/7BC 

Den mængde af kvoten, der udveksles fra denne liste, bør tage sigte på at give medlemsstater uden kvotetildeling mulighed for at operere effektivt fra 

den 1. januar 2019, idet de anslåede uundgåelige bifangster fra hver medlemsstat dækkes. 

Medlemsstater, der modtager udvekslinger, giver til gengæld kvoter fra bilag IA i forordningen om fiskerimuligheder. 

Medlemsstaterne forpligter sig til at bestræbe sig på at finde et kompromis og arrangere retfærdige kvoteudvekslinger, idet der anvendes en 

markedskurs eller andre gensidigt acceptable udvekslingskurser. I mangel på alternativer vil den tilsvarende økonomiske værdi i overensstemmelse 

med de gennemsnitlige EU-priser det foregående år som oplyst af EUMOFA blive anvendt. 
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Erklæring vedrørende moniteringsfiskeri efter jomfruhummer i funktionel enhed 31 (Kommissionen) 

Spanien har indgivet en anmodning om moniteringsfiskeri efter jomfruhummer i funktionel enhed 31, hvilket vil give mulighed for at indsamle de 

nødvendige fangst-/landingsdata for den funktionelle enhed. Kommissionen vil på grundlag af denne anmodning bede ICES om: 

• at vurdere det fangstniveau, der vil kunne mindske konsekvenserne for bestanden, men være tilstrækkeligt til at give mulighed for at indsamle 

LPUE-data, der eventuelt kan anvendes som hyppighedsindeks 

• at foreslå eventuelle specifikke forhold, der bør anvendes på fiskeriet, og indsamlede data, så det er nyttigt i relation til et hyppighedsindeks, dvs. 

fangstrejser, tidsramme, geografisk område, osv. 

I forlængelse af den videnskabelige rådgivning vil Kommissionen overveje at forelægge et passende forslag med henblik på ændring af 

fiskerimulighederne for 2019. 

Erklæring vedrørende hvilling i underområde 8 (Kommissionen) 

Kommissionen vil anmode om ajourført videnskabelig rådgivning fra ICES for hvilling i ICES-underområde 8 under hensyn til de seneste oplysninger 

om udsmidsniveauet. På grundlag af den videnskabelige rådgivning vil Kommissionen overveje at foreslå en ændring af fiskerimulighederne for 2019. 

Erklæring vedrørende bifangster af guldlaks og havgalt (Kommissionen) 

For så vidt angår guldlaks har Spanien indgivet en anmodning om, at underområde 7 fjernes fra TAC'en, som i øjeblikket dækker underområde 5, 6 og 

7 (ARU/567). 

For så vidt angår havgalt har Spanien indgivet en anmodning om, at underområde 8b og 8c fjernes fra TAC'en, som i øjeblikket dækker underområde 

6, 7 og 8 (ARU/678). 

På grundlag af disse anmodninger vil Kommissionen anmode ICES om i begyndelsen af 2019 at vurdere, hvilke konsekvenser en sådan fjernelse vil 

have for disse bestande, navnlig om fjernelsen vil have nogen indvirkning på kravet om at sikre, at de pågældende bestande udnyttes bæredygtigt på 

kort og mellemlang sigt. ICES vil endvidere blive anmodet om at vurdere, om anvendelse af andre bevarelsestiltag i tilfælde af manglende TAC'er for 

guldlaks i underområde 7 og for havgalt i underområde 8 vil kunne bidrage til bæredygtig forvaltning af de pågældende bestande. 

I forlængelse af den videnskabelige rådgivning vil Kommissionen om nødvendigt overveje at forelægge et forslag med henblik på ændring af 

fiskerimulighederne for 2019. 
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Erklæring vedrørende fleksibilitet mellem områder for forskellige biologiske bestande (Kommissionen) 

Kommissionen vil fremsætte en anmodning til ICES om at yde videnskabelig rådgivning om, hvorvidt fleksibiliteten mellem områder vil være 

bæredygtig, også på lang sigt, og bemærker, at det af den nuværende videnskabelige rådgivning fremgår, at denne fleksibilitet skulle finde anvendelse 

på to forskellige bestande. Der vil blive indgivet følgende anmodninger: 

MS Art Fra Til 
% ønsket 

fleksibilitet 
Betingelser 

Belgien Kuller 2a, 4 7b-k 10 %  5 % (FR) kun 7d (IE) 

Belgien Rødspætte 7d 7fg 5 % Bifangst tungefiskeri  

Belgien Hvilling 7b-k 8 5 % Bifangst tungefiskeri 

Frankrig, 

Spanien 
Lubbe 7 8abde 5 % 

Fleksibilitet på 2 % 

findes 

Frankrig Hvilling 2a, 4 7b-k 5 %  Kun 7d (IE) 

Frankrig, 

Spanien 
Rokker 6, 7 8, 9 10 %  

Frankrig Rødspætte 7fg 7hjk 5 %  

 

Erklæring vedrørende de minimis-fradrag for hvilling og torsk i Nordsøen (Kommissionen og medlemsstaterne i og omkring Nordsøen) 

Kommissionen noterer sig, at medlemsstaterne fra Den Regionale Gruppe for Nordsøen agter at forelægge en revideret fælles henstilling om ændring 

af de minimis-undtagelsen for hvilling og torsk for de fartøjer, der benytter bundtrawl (OTB, OTT, SDN, SSC) med maskestørrelse 70-99 mm (TR2) i 

den sydlige del af Nordsøen (ICES-underområde 4c) og de minimis-undtagelsen for hvilling og torsk for de fartøjer, der benytter bundtrawl (OTB, 

OTT, SDN, SSC) med maskestørrelse 70-99 mm (TR2) i den centrale og den nordlige del af Nordsøen (ICES-underområde 4a og 4b). 

Forudsat at den reviderede udsmidsplan bliver vedtaget i forlængelse af STECF's vurdering, vil Kommissionen, hvis det er relevant, overveje at 

forelægge et forslag om en ændring i årets løb af forordningen om fiskerimuligheder for 2019 med en justering af TAC-niveauet for hvilling og torsk 

for at tage hensyn til den reviderede tilladte udsmidsmængde. 
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Erklæring vedrørende niveauet af uundgåelige bifangster af hvilling i Det Irske Hav (Kommissionen) 

Kommissionen vil indgive en hasteanmodning til ICES om at forelægge ajourført videnskabelig rådgivning om niveauet af uundgåelige bifangster af 

hvilling i det blandede fiskeri i Det Irske Hav i 2019. Når denne rådgivning foreligger, vil Kommissionen overveje hurtigst muligt at forelægge et 

forslag med henblik på ændring af TAC-niveauet i fiskerimulighederne for 2019. 

Erklæring om Haagpræferencer (Belgien, Danmark, Frankrig og Tyskland) 

Belgien, Danmark, Tyskland og Frankrig mener, at fordelingsnøglerne for medlemsstaternes kvoter blev fastlagt i 1983. Disse fordelingsnøgler udgør 

grundlaget for den relative stabilitet, som er et princip, der er fastsat i grundforordningen for den fælles fiskeripolitik. Efter vores opfattelse strider 

Haagpræferencerne imod princippet om relativ stabilitet. 

Erklæring vedrørende torsk i Det Keltiske Hav (Det Forenede Kongerige) 

Det Forenede Kongerige opfordrer til en revision af TAC'erne for 2019 for torsk i 7bc,e-k, og til, at TAC'en bør afspejle landingsstatistikken i 2018, 

som anvendt i ICES-modellen for blandet fiskeri i Det Keltiske Hav. 

Erklæring vedrørende de regionale grupper (Det Forenede Kongerige) 

Hvis der i forordningen om TAC'er og kvoter for 2019 eller i andre beslægtede dokumenter refereres til de regionale grupper eller grupperne på højt 

plan, skal Det Forenede Kongerige hermed minde de interesserede parter om, at UK efter den 29. marts 2019 ikke længere er en EU-medlemsstat og 

muligvis ikke længere vil kunne deltage i disse møder eller være direkte involveret i deres afgørelser eller henstillinger. 

Det Forenede Kongerige opfordrer alle relevante parter til på et tidspunkt at nå til enighed om en mekanisme, således at der tages hensyn til Det 

Forenede Kongeriges synspunkter på ethvert møde med relevans for Det Forenede Kongerige i overgangsperioden. 
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Erklæring vedrørende revision af landingsforpligtelsen (Det Forenede Kongerige) 

Det Forenede Kongerige mener, at Kommissionen i det første år med fuld gennemførelse af landingsforpligtelsen i partnerskab med relevante parter 

foretager en revision af anvendelsen af landingsforpligtelsen i alle farvande og for alle bestande. 

Revisionen bør afsluttes så tidligt, at eventuelle foranstaltninger, der skal overvejes for at forbedre dens anvendelse, kan gennemføres i anden halvdel 

af 2019 om nødvendigt. 

Revisionen bør tage hensyn til alle de aspekter, der er relevante for den effektive gennemførelse af landingsforpligtelsen, herunder: 

• TAC-niveauerne; 

• hvordan kvoteudvekslingerne fungerer, navnlig i forbindelse med bestande, hvor rådgivningen lægger op til en TAC på 0; 

• gennemførelse af forbuddet eller fjernelse af TAC'en for relevante bestande. 

Erklæring vedrørende Haagpræferencerne (Irland) 

Irland finder, at Haagpræferencen er en væsentlig bestanddel af den relative stabilitet og afspejler behovet for at tilgodese de specielle behov i 

områder, hvor lokalbefolkningen er særlig afhængig af fiskeri og den dertil knyttede industri. Dette er specifikt anerkendt i Unionens fiskeripolitik og 

blev fastlagt i Rådets forordning nr. 170/83, nr. 3760/92 og nr. 2371/2002. Det er igen blevet stadfæstet i Rådets forordning nr. 1380/2013. 

Erklæring vedrørende kvoteudvekslingsmekanismen (Letland) 

Letland mener, at den strategi, der blev indledt af medlemmerne af gruppen for de nordvestlige farvande for at løse problemet med "choke species" 

gennem en kvoteudvekslingsmekanisme, bør betragtes som en ad hoc-løsning, der skal omfatte og være begrænset til de farvande og arter, der er 

fastsat ved denne forordning. Dette forslag bør ikke foregribe eventuelle andre tilgange, der kan betragtes som den mest hensigtsmæssige løsning på 

problemet med "choke species" i andre regioner, herunder Østersøen, hvor Letland stadig mener, at den mest hensigtsmæssige løsning er anvendelsen 

af artsbaseret fleksibilitet, der er blevet benyttet til at løse problemet i Østersøen hidtil. 
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